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EMAITEAMATIKH EMIOEIPIA

Zuvtaglouxog
[01/01/2017 - Tpéxouoa ]

AlevBuvon: Xavid (EANGSa)

ApBpoypaepog

Xaviwtika Néa [ 21/01/2011 - Tpgyouoa ]
AlevBuvon: Xavid (EAasda)

MOAN: Xavia

Xwpa: EAAGSa

EBehovtikn) epyacia xwplc apolBn
EBSopadlata otAn «fMpootadia Tou moAitn kat kaBnueptvotntas»
Ta apbpa avadnpoaotevovtal oto LoToAOyLo http://alevantis.blogspot.com

ZXO0ALaoTNG
Paéiopwvikog otabuog ravéog 88,8 [ 12/12/2019 - 14/05/2020 ]

AitevBuvon: Xavid (ENAGsa)
MOAN: Xavia
Xwpa: ENASa

EBelovtikn) epyacia xwplc apopn

20 SeKaTTEVTAAETITEG TIAPEUPRACELG KABE MEPTITN OTNV EKTTOUTIH «ATOSpAaTe» TOU PASLOPYWVLIKOU oTabuou Mavdog
88,8 e Bepa «Tt kAvel n EE yia Toug OAITEG»

Ta ATTOOTIACHATA TWV EKTIOPTIWV KAl GANEG XPrOLUEG TIANPOWOPLEG £XOUV SNUOCLEUTEL OTO LOTOAOGYLO http://
alevantis.blogspot.com

1/7



mailto:panagiotis@alevantis.com
http://alevantis.blogspot.com
http://alevantis.blogspot.com

ZXOALaoTHG

Padtopwvikog atabudg ABriva 984 [ 18/10/2018 - 12/09/2019]
ArtevBuvon: ABriva (EAGSa)

MoAn: ABriva

Xwpa: EN\ASa

EBeAovtikn epyactia xwplc apolpn

46 SEKANETITEG TIAPENPPBATELG KABE MEPTITN OTNV EKTTOUTIN «Kat pia kat §Uo» pe Bepa «Tt kavel n EE yia toug moAlteg»
Ta amooTAcHATA TWV EKTIOUTIWY KAl GAAEG XPrOLUEG TTANPOWOPLeG £xouV SnuoacLeuTel oTo LoTOAGYLO http://
alevantis.blogspot.com

YmtevBuvog tou MNpaweiov ABnvwyv tng N'A Metagppaong
Evpwmnaikn Emutportr [ 01/01/2014 - 31/12/2016 ]

Ate0Buvon: ABrjva (EA\&sa)
MoAn: ABriva
Xwpa: EAAGSa

MapAdnAa Pe T HETAYPao KELHEVWY yLa TNV AVTLTpoowTtela tng Eupwrtaikng Emitpotng otnv EANGSQ,
Slopyavwon ouvedplwy, nuepidwv epyaciag kat opALWY yLa TNV TIOAUYAWoola, TN HETAYPACN Kal TNV EAANVLKA
yAwooa

'OAeg oL ekSNAWOELG TiEpAapBAvovtal otnv LotooeAida http://alevantis.eu/artis/artis-gr.html
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ZtéAexog tnG Evpwmtaikng Emitpoming
Evpwmaikn Emtitportr) [ 16/02/1984 - 31/12/2016 ]

Ate0Buvon: Bpu&eAeg
MoAN: Bpu&eheg
Xwpa: BéAyLo

°© 16/2/1984-31/12/1985: Metagpaotrg oto TuRpa EAAnviIknG Metayppaong

°© 1/1/1986-30/6/1991: AtevBuvon MAnpowopLKAG TNS EupwTtalkrg ETLTpoTiG WG UTteLBUVOG £pyou,
appodLog yLa T Snploupyia Tng EMNVLKNAG €kdoong Tng Bdong dedopévwy CELEX (twpa Eur-Lex), tnv
€LOAYWYN TWV EAMNVLKWY 0TA CUCTHPATA TIANPOYOPLKNG TNG ETILTpotAg, TN SLEaoKaAla TG Xprong tng
Bdong ota EAANVLKA, AyyAkd Kat MaAALKA Kal Tn oUVTAEN TEXVIKWY EYXELPLOLWV KAl HEAETWVY OKOTILHOTNTAG
yLO TOV EKOUYXPOVLOHO TOU GUOTHUATOG,.

1/7/1991-15/9/1992: Opada MAnpowopLKiG TNG YInpecsiag Metaypaong wg utteUBUVOG £pyou yLa TNV
€LOAYWYN) TNG EKTETAPEVNG TIOAUYAWOotag (epappdletal amd to 1995 Kal PETA 6€ OAOUG TOUG TIPOOWTILKOUG
UTTOAOYLOTEG) KaL TNV NAEKTPOVLKN SLapiBacn HeTappaoewy (amd EWTEPLKOUG HETAPPATTEG TIPOG TNV
Yrinpeola Metag@paong kat amo tnv eV Adyw YTinpeoia mpog tnv Yrinpeoia EkSOoewV).

1/9/1992 - 16/6/1997: Fevikn ALelBuvon AvtaywviLepoU wg utteuBuvog tng Opasdag MAnpowopnong (6
ATOHA) JE APUOSLOTNTA APYLKA TNV ECWTEPLKN KAl HETA TNV EWTEPLKI TIANPOYOPNCN KAL ETILKOLVWVILA
(KaTdpTLon TWV UTIAAANAWY OTN XPronN TINYWV TTANPOYOpNoNnG, KATApTLon TIPoYyPAPPATOC SNUOCLEVCEWY,
SnuLoupyla EVNUEPWTIKWY SEATIWY, LOTOCEAISWY KAl EVNHUEPWTLKOU BivTeo yla tnv Eupwttaikr] MoALtikn
ToU Avtaywvlopou). MEAOC TNn¢ TIPOTIapACKEUAOTLKAG OPASAC TNG CUMBOUAEUTLKNG ETILTPOTING TIPOUNBELWY
Kat oupBdoswv tNg Eupwttaikng ETILTPOTING WE EKTIPOOWTIOC TNG MEVIKAG AleUBuvVoNg Avtaywvlopou.
MENOG TNG ECWTEPLKNC ETILTPOTING EUTIELPOYVWHOVWVY YLA TNV KATAPTLON TNG OTPATNYLKAG AVOLyUaTog TG
Eritportrig oto Stadiktuo kat tn Slaxelplon tou totdtomou Europa.

1/5/1997-31/10/1998: F'evikn AtevBuvon EvépyeLag wg utteLBuvVog TNG Ouadag MAnpowodpnong (6 dtoua)
uTtd tov Mevikd AteuBuvth. Mapaywyr) evtuTiwy Kat BVTED Kal avadlopyavwon TwWV LoTOoEASWY TNG
Fevikng AlevBuvonc,.

1/11/1998-15/12/2002: Movasda MoArtikng Npootaciag tng Mevikrg AlevBuvong MepLBAAoVTog WG
UTELBUVOG EPapPPOYNC HEPOUC TOU KowvoTtikou Mpoypappatog MoALtikng Npootactag (0Toug Topelg Tng
MANpPo@opPNoNG Tou Kowvou, TNG laTpLKrg KATAoTpoYwy, TOU eviaiou EupwTaikol aptBpoU EKTAKTNG
avaykng - 112). Yreubuvog tng SnuLoupylag Kat cuvtrpnong Twv LOTOCEALSWV tng Movadag, utteUBuvog
¢pyou PROCIV-NET yia tn dnutoupyia tou Kowou Zuotrpatog Emelyouoag Emikolvwviag kat
MAnpowopnong (CECIS) yia tn Stacuvdeon Twv €BVIKWV apXwv MoALTikng Mpootactag, To otmolo anotéAeoe
TOV TIUPrVA TOU VEOU MnyaviopoU TIOALTLKNAG Tipootaciag.

16/12/2002 31/12/2013: Metagpaotig oto Tunpa EAAnVIking Metagpaong tng Meviknig Atevbuvong
Metagppaong.

]
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o
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Anpooloypdwog

Texvikég EK§00€Lg [01/1981 - 02/1984 ]
AlevBuvon: ABriva (ENGSa)

MoAN: ABrjva

Xwpa: EM\GSa

YTeUBuUVOC TNG oTAANG KAAELSOOKOTILO OTO TIEPLOSLKO 4Tpoyol.
AnpLloupyog g otNANG «Ot Anptoupyol» oto TieEpLoSikd MTHIH kat AIAXTHMA

Anpociloypdwog
Marmtupog Press [ 02/1980 - 12/1983 ]

AlevBuvon: Mapouaot (EANGSQ)
TUuVTAKTNG TG otAANG Texvoloyla-Emiotrpeg.

Eykatdotaon cuoTAPATOG NAEKTPOVLKNG €£ATTOCTACEWG AVAKTNONG ApBpwv atto to TepLodikd TIME otn Néa
YopKn (Mpwtn té€tola eykatdotaon otnv EAA&q).
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BonB4g apxLouvtaktn yta Texvoloyia kat PucLKr], eykukAomtaidera MANYPOZ LAROUSSE
BRITANNICA
TMAITYPOZX TPA®IKEZ TEXNEZ AE [ 10/1979 - 02/1984 ]

AtevBuvon: Mapouot
MéAn: ABriva
Xwpa: EANAASa

Katdption Tou AnupatoAoylou otoug Topelg eubuvng.

Katavopur epyaciag o0Toug EPTIELPOYVWHOVES, CUVTOVLOHOG, EAEYX0G, avabswpnon, SLopBwaon Kal eTkalpoTotnon
KELUEVWV.

TUvtagn Kat HETAWPaon KELHEVWV.

ZTPATLWTLKOG SLeppnvéag AyyALkng

leviko EmiiteAsio Xtparou / Metappaatiko Fpapeio [ 01/1977 - 04/1979 ]
Ate0Buvon: ABrjva (EM\Gsa)

MoAn: ABrjva

Xwpa: EM\GSa

Meta tnVv Baotkr ekmatdeuon (lavoudplog éwg NoguBpLog tou 1977) uttnpéTtnoa WG HETAPPAOTAG AYYALKAG.
Toug £&n teAeutaloug prveg tng Bntetlag pou amoomdotnka otnv AteuBuvon Opyavwoewg tou MEX pe
appodLOTNTA TNV EAANVLKA EKTIPOOWTINGN oTa otpatnysia tou NATO.

EKTALSEVOPEVOG KATA TLG SLAKOTIEG
Awagopot [ 06/1962 - 09/1979 ]

Aite0Buvon: ABrjva (EA\asa)
MoAn: ABrjva
Xwpa: EAAGSa
° 6/1962 - 9/1967 BonBd¢ oto Eotiatdplo «O KATog» Twv adeA@wv AAeBavtr

° 6/1968 - 9/1970 BonBd¢ ypawelou otnv KataokeuaoTtikr etatpeia KAAEM ENME
© 6/1970 - 9/1979 BonBb¢ 0TO EPYAOTHPLO OHOLOTIABNTIKWY QAPHAKWY TOU pappakeiou T{Ravisn

EKMAIAEYZH KAI KATAPTIZH

AlmAwpa
EAKEITA [ 12/1982 - 07/1983 ]

Aite0Buvon: ABrjva (EA\GSa)
Entimedo Eupwraikou MAatciov MNpocodviwv: EMM eninedo 7

Makpoyxpdvio Mpodypappua Management

MuotomoLnTikd oTIouS WV
Evwon EAAvwy duoitkwy / Evwan EAAfjvwv Xnuikwv [ 09/1978 - 12/1978 ]

Ate0Buvon: ABrjva (EA\GS)
EntineSo EvupwmaikoV MAatciou Npocdvtwv: EMM emninedo 3

Exmtai&euon o€ PLKPOETEEEPYATTEC KAL PLKPOUTIOAOYLOTES
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Mtuyio duocikng
Mavemotipto MNatpwv [ 10/1972 - 12/1976 ]

ArevBuvon: Natpa (EAaSa)
EntineSo Evpwtaikov NAalciou Mpooovtwv: EMM eminedo 6

Eriotrpn kat Epeuva
duoLkn
HAEKTPLOPOG KL NAEKTPOVLKA

BeBalwoelg tapakoAoubnaong
Evpwmaikn Emttportn) [ 02/1984 - 12/2016 ]

ALeBuvoN: BpugéAeg

Katdption oto mAaiolo tng otadlodpopiag pou otnv Eupwralkr Emitpornr

° Mw¢ va PNATE 0TOo KOO (3NPEPO CEPLVAPLO OTA AYYALKA)

° H mAnpo@opLkr) TnG teKpNplwong (ecwtepLkd ogpvdplo ota yaAkd - L'informatique documentaire,
MdaptLog 1991

o EowTepLKA ogpLvdpla Kal QuToekTialdeuon otn Xprion MPOoWTILKWY UTtoAoyLlotwy (MS-DOS, MS-
WINDOWS, WordPerfect, Lotus 1-2-3, Easy Access, terwinal KATL.) ota ayyAwkd Kat yaAAKda

o EOWTEPLKA ogpLvApLa KAl QUTOEKTIALSEUON OTN XPrioN TWV OTATLOTIKWY Bdoswv seSopévwy tng EUROSTAT
Kat Tng Bdong dedopévwv AMDATA (CUYXWVEUOELG Kal £EQy0pd ETILXELPIOEWV) OTA AyYALKA KAl YAAALKA

o EKTIALSEUTLKO OEULVAPLO YLA AVWTEPOUC UTTAAAAOUC (A5/A4) otnv Asttoupyla tng YaAALKNG Snudalag
Slolknong

o Tepwvapla yla Ataxeiplon €pyou ota ayyAlKd Kat YOAKA

o Ekmaideuon wg EBeAovTrg TupooBEatng (€Trjola cuvtrpnon)

o Ekmaideuon otig mpwteg BonBeLeg (eTrjola ocuvtrpnon)

FAQ2>IKEZ AEZIOTHTEZ

MnTpLkr yYAwooa/-eG: EAANVLIKA
ANN/-£G YAwooo/-€G;

ayyAwka YOAALKAG
AKPOAZH C2 ANAINQzH C2 TPA®H C2 AKPOAZH C2 ANAINQzH C2 TPA®H C2
MAPATQrH AOroy C2 EMIKOINQNIA AOIoy C2 MAPATQIH AOIroy C2 EMIKOINQNIA AOIOY C2

YHPIAKEZ AEZIOTHTEZ

Outlook / EXCEL / word / Gmail / INTERNET / POWERPOINT / Microsoft Windows / Skype / Emails /
WORD / FACEBOOK / TAXISnet / Google Drive / Google Earth / ZOOM / YouTube / smartphones / Twitter
/ Google Docs / video editing / Europass CV / Google Forms / Social Media (Facebook-Instagram-LinkedIn

etc)
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AHMOZIEYZEIZ

AnpooievoeLg

o CELEX: KowvoTtkd 6ikalo yLa Toug EANVEG VOPLKOUG e amtAn Sladtkaota Kat Pe eAdyLoto KOoTog,
OlkovopLKOG Taxudpopog 22.1.1987, o. 23.

o Creating the Greek CELEX database: technical or managerial challenge? Terminologie & Traduction, 1/1988
(January 1998).

o From ¢, U and g to é, G and B: introducing paneuropean multilingualism into the CELEX databases, Online
Information 90 Conference, December 1990 (with Jose Marin-Navarro).

o Information retrieval today, Bulletin Informatique, European Commission, October 1990.

o ONLINE 90: the 14th International Online Information Meeting, Online and Beyond, Bulletin Informatique,
European Commission, January 1991.

° RIAO 91: Intelligent text and Image Handling, Bulletin Informatique, European Commission, May 1991.

o ALICE in the wonderland of SGML: streamlining text entry in the CELEX databases, The Electronic Library,
Vol. 9, No 3, June 1991 (pe tov Jose Marin-Navarro).

° H eLoaywyr] Twv EAANVLKWY 0Td CUCTHPATA TIANPOPOPLKNG TNG ETILTPOTIAG - TEXVLKA TIpoBAARUaTA KAl
BeTikég eTUMTTWOELG, EAANVLKN AteBvric MAwooa, louviog 1996.

° Information systems within the Commission: the future according to an Information Officer, 1996 oto
ogpvdplo yla tnv MAnpo@opLkn (Pe Toug M. Rozet, E. Jan kat M. Christ)

° MEPI-TTANPOYOPLKN, OELPA APOPWV OTO ECWTEPLKO EVNUEPWTLKO SeATio MEPI Tou TPApatog EAANVLKAG
Metagppaong tng Eupwraikng Emitporrg

° MeptBAMOV-ABPWTILOPOG-MOALTLOPOG: 0 pdAoG TNG EupwTtaikrg Evwong, AVOLKTO MaveriotrpLo Afjpou
depwy, 2009

° AvaokoTnon Twv §pactnpLotATwy tng EE Katd Twv atuxnudatwy kat kataotpowv, MoAutexvelo Kprtng
(2008), Tpnpa rewAoytag Mavemotnuiov ABNVwv oto AtakAadtkd MetamtuyLlako Mpoypappa «MpoAndn
kat Ataxetplon ®uoikwv Katatopopwv»(2005, 2012, 2013)

o ATUXNHOTA KAl KATAOTPOWES: TTPOANYIN KAl EAaxLoToTIolNoN TWV ETILTTWOEWY, AVOLKTO Aalko
Mavemotrpio Kpntng, 2012

o Kploelg kat MoAttikr) Mpootacia - SLatopeakr) TIPOoEyyLon Kat UpWTIalkn Stdatacn, latpikr) oxoAn
Mavemotnuiou ABnNVwy, HETATTTUXLAKO TIpOypappa AteBvrc latpikn kat Staxeiplon KpLogwv uyelag (2007,
2008, 2010)

o O aplBpog emelydvtwy 112 owdlel {weg, Zepwvdplo Kapdlomveupovikng Avalwoydvnong (latplkr oxoAn
Mavemotnuiou ABnvwy, 2011, Nepupepeta Kprtng, HpdkAewo, 2012)

o ‘'O\a ta apBpa yla tnv «flpootacia tou moAltn kat kaBnuepvoTNTa» ota Xaviwtika NEa Kat oL TapepBAoELg
HOU 0ToUG padlo@wvikoug otabuoug ABrjva 984 kal Mudog 88,8 avaptwvtal oto LoToAoyLo http://
alevantis.blogspot.com

OPrANQTIKEZ AEZIOTHTEZ

OpYaVWTLKEG SEELOTNTEG

° YTeUBUVOC £€pyOU yLa TNV EL0AYWYN TWV EAMNVIKWY 0TA CUCTHPATA TTANPOYOPLKAC TN EupwTtaikng
Etitpottig, TNV Snuloupyla Tng EAMANVLKNG €k&oong TG BAong voplkwy dedopévwy CELEX (onuepvng Eur-
Lex) KaL TOV EKOUYXPOVLOHO TOU CUOTAHATOG

o YTEUBUVOC £pYOU yLa TNV ELOAYWYT) TNG EKTETAPEVNG TIOAUYAWOGLAG 0TA CUCTHPATA TIANPOYOPLKNG TNG
EupwTalknig ETtpottig

° YTeLBUVOC TNG BPEAOUG OPASAG TIANPOYPOPNONG KAl ETILKOWVWVIAG TNG M'EVikAg AleUBuvong AvTaywvilopou
NG Eupwrtaikng Emitporrg

o YTeLBUVOC TNG BPEAOUG OPASAG TIANPOWYOPNONG KAl ETILKOWVWVIAG TNG Mevikng AleUBuvong Evépyelag tng
Eupwrtaikng Emttporng

° YreuBuvog €pyou yla tn Snuloupyla tou Common Emergency Communication and Information System
otn Movada MoAutikng NMpootaoctag tng Mevikng AtcuBuvong MepBdAovtog tng EupwTtalkng ETLtpottig

o YrteuBuvog Tou Mpaweiou ABnVwv tng Mevikng AteuBuvong Metagpaong tng Eupwraikig EMtpor
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EMIKOINQNIAKEZ KAI AIAMPOZQMIKEZ AEZIOTHTEZ

ETILKOLVWVLAKEG KOL SLATIPOCWTILKEG SEELOTNTEG

° BonBo¢ AkéAa oto 1o Zuotnua Nautompookonwy Kahapakiou (1971-1972)

o Anpootoypdyog ota TepLlodika Emikatpa kat 4Tpoyot

o Ekmatdeutn¢ evnAikwy otn xprion tng Baong dedopévwv CELEX (onuepivr) Eur-Lex) ota AyyAwkd, MTaAKda
Kat EMAnvika

° Mapouotacelg ota AyyAlkd oto averotriplo Napier oto EStuBoUpyo «Tt kavet n EE yia tig Emyelpioeig»

° Mapouolacelg oto AVoLKTO AdiKO Mavemiotrpio Kpntng pe Bépa «Tt kavet n EE yia toug moAlteg» Kau « Tt
Kavel n EE yla atuynuata Kkat KataotpopEeg»

° Mapouaolaoelg wg utteLBLVOG Tou Mpageiou ABNVWV tng MNevikng AtebBuvong Metagppaong tng Evpwaikng
Emitpotng pe Bpa «Tt kavet n EE yia tv moAvyAwaoia»

o 46 SEKANETITEG TTAPEPPATELG KABE MEPTITN OTNV EKTIOPTIN «Kat pia kat 56U0» TOU padLoYwVIKOU oTabpou
ABrva 984 pe Bepa «Tt kavet n EE yia toug moAlteg» (amo 18/10/2018 €wg 12/09/2019)

o 20 8eKATIEVTANETITEG TIAPEPPATELG KABE MEUTITN OTNV EKTIOUTIY) «ATT0SpdoTe» TOU PASLOYWVLKOU oTabpou
Fraudog 88,8 pe Bepa «Tt kavet n EE yia toug moAlteg» (amd 12/12/2019 €wg 14/05/2020)

o ApBpoypapia kabe Tpitn otnv epnuepida Xaviwtika Néa «flpoataaia tou moAltn kat kabnuepvotnta» (amo
21/01/2011 €wg onuepa)

° Mapouotaoelg «Mabaivw va unv kanvi{w» o€ oxoAela TpwtoRaduLag kat SeutepoBaduLag ekmaidsuong

EMATTEAMATIKEZ AEZIOTHTEZ

ETtayyeAPATLKEG SEELOTNTEG
MVwon Twv 8Ladlkaclwv SnPocLlwy cupBacewy

° WG JENOG TNG TIPOTIAPACKEVAOTLKNG OPASAG TNG CUMBOUAEUTLKAG ETILTPOTING TIPOUNBELWY Kal CUPBACEWY
NG Eupwtaikng Emitporng
° W¢ UTELBUVOC yla TNV Snutoupyia tou Common Emergency Communication and Information System otn
Movada MoAttikng Mpootaoctag tng Mevikng AtebBuvong MeptBaovtog tng Eupwaikng ETitpotg
° W¢ UTELBUVOC yLa TNV Slopyavwon TARBoUC cuveSplwv kat Nuepidwy epyaciag oto Mpaweio ABNVWV tNng
Fevikng AtevBuvong Metdgpaong tng Eupwrailknig Emitpomng
Opydvwon Kat CUPPETOXT OTO TIAOTLKO €PYO YLa TNV TIOAUYAWOON UTIOOTHPLEN TOU KEVTPOU Slekmepaiwong
KAogwv 112 tng epLpEpeLag Twv BpugeAwy, 2010

AOIMNEZ AEZIOTHTEZ

Nouttég Se§Lotnteg

o [pappateag tou ZuMOoyou «Akarviotag» (8/10/2018 €wg 20/09/2020)

o MéAog tou EmtotttikoU ZupBouAiou tng Evwong tou EupwraikoU AptBuou Emetyovtwy 112 (European
Emergency Number Association)

o TUPBoULAOG tNE MaveAArviag Evwong Meta@paotwy yla tTnv avaBdbpLon Tou HETaWpaoTIKoU
ETayyEAPATOC oTnV EAAGSa

° 18pUTIKO pENOC TNG Evwong NMaAawwy Mpookdmwy tou 1ou Zuotrpatog Nautotmpookdmwy Kahapakiou

MéAog tn¢ Evwong Mahatwv MpookoTwy Xaviwv

o
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             Αλεβαντής
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             panagiotis@alevantis.com
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             http://alevantis.blogspot.com
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             mobile
             30
             6974289919
             el
        
         
             home
             
                 Σάμου 8, Σταυρός-Ακρωτηρίου
                 Χανιά
                 el
                 73100
            
        
         el
         1954-03-26
         male
         Ελληνικά
    
     
         
         
             
                 
                     
                         
                             Χανιά
                             el
                        
                    
                
                 
                     Συνταξιούχος
                     
                         
                             2017-01-01
                        
                         true
                    
                
            
             
                 Χανιώτικα Νέα
                 
                     
                         
                             Χανιά
                             el
                        
                    
                
                 
                     Αρθρογράφος
                     
                         
                             2011-01-21
                        
                         true
                    
                     <p>Εθελοντική εργασία χωρίς αμοιβή</p><p>Εβδομαδιαία στήλη «<strong><em>Προστασία του πολίτη και καθημερινότητα</em></strong>»</p><p>Τα άρθρα αναδημοσιεύονται στο ιστολόγιο <a href="http://alevantis.blogspot.com" rel="nofollow">http://alevantis.blogspot.com</a></p>
                     Χανιά
                     el
                
            
             
                 Ραδιοφωνικός σταθμός Γαύδος 88,8
                 
                     
                         
                             Χανιά
                             el
                        
                    
                
                 
                     Σχολιαστής
                     
                         
                             2019-12-12
                        
                         
                             2020-05-14
                        
                         false
                    
                     <p>Εθελοντική εργασία χωρίς αμοιβή</p><p>20 δεκαπεντάλεπτες παρεμβάσεις κάθε Πέμπτη στην εκπομπή «<em>Αποδράστε</em>» του ραδιοφωνικού σταθμού Γαύδος 88,8 με θεμα «<em>Τι κάνει η ΕΕ για τους πολίτες</em>»</p><p>Τα αποσπάσματα των εκπομπών και άλλες χρήσιμες πληροφορίες έχουν δημοσιευτεί στο ιστολόγιο http://alevantis.blogspot.com</p><p>&nbsp;</p>
                     Χανιά
                     el
                
            
             
                 Ραδιοφωνικός σταθμός Αθήνα 984
                 
                     
                         
                             Αθήνα
                             el
                        
                    
                
                 
                     Σχολιαστής
                     
                         
                             2018-10-18
                        
                         
                             2019-09-12
                        
                         false
                    
                     <p>Εθελοντική εργασία χωρίς αμοιβή</p><p>46 δεκάλεπτες παρεμβάσεις κάθε Πέμπτη στην εκπομπή «<em>Και μία και δύο</em>» με θεμα «<em>Τι κάνει η ΕΕ για τους πολίτες</em>»</p><p>Τα αποσπάσματα των εκπομπών και άλλες χρήσιμες πληροφορίες έχουν δημοσιευτεί στο ιστολόγιο http://alevantis.blogspot.com</p>
                     Αθήνα
                     el
                
            
             
                 Ευρωπαϊκή Επιτροπή
                 
                     
                         
                             Αθήνα
                             el
                        
                    
                
                 
                     Υπεύθυνος του Γραφείου Αθηνών της ΓΔ Μετάφρασης
                     
                         
                             2014-01-01
                        
                         
                             2016-12-31
                        
                         false
                    
                     <p>Παράλληλα με τη μετάφραση κειμένων για την Αντιπροσωπεία της Ευρωπαϊκής Επιτροπής στην Ελλάδα, διοργάνωση συνεδρίων, ημερίδων εργασίας και ομιλιών για την πολυγλωσσία, τη μετάφραση και την ελληνική γλώσσα</p><p>Όλες οι εκδηλώσεις περιλαμβάνονται στην ιστοσελίδα http://alevantis.eu/artis/artis-gr.html</p>
                     Αθήνα
                     el
                
            
             
                 Ευρωπαϊκή Επιτροπή
                 
                     
                         
                             Βρυξέλλες
                        
                    
                
                 
                     Στέλεχος της Ευρωπαϊκής Επιτροπής
                     
                         
                             1984-02-16
                        
                         
                             2016-12-31
                        
                         false
                    
                     <ul><li><u>16/2/1984-31/12/1985</u>: Μεταφραστής στο <strong>Τμήμα Ελληνικής Μετάφρασης</strong></li><li><u>1/1/1986-30/6/1991</u>: <strong>Διεύθυνση Πληροφορικής</strong> της Ευρωπαϊκής Επιτροπής ως υπεύθυνος έργου, αρμόδιος για τη δημιουργία της ελληνικής έκδοσης της βάσης δεδομένων CELEX (τώρα Eur-Lex), την εισαγωγή των ελληνικών στα συστήματα πληροφορικής της Επιτροπής, τη διδασκαλία της χρήσης της βάσης στα Ελληνικά, Αγγλικά και Γαλλικά και τη σύνταξη τεχνικών εγχειριδίων και μελετών σκοπιμότητας για τον εκσυγχρονισμό του συστήματος.</li><li><u>1/7/1991-15/9/1992</u>: <strong>Ομάδα Πληροφορικής της Υπηρεσίας Μετάφρασης</strong> ως υπεύθυνος έργου για την εισαγωγή της εκτεταμένης πολυγλωσσίας (εφαρμόζεται από το 1995 και μετά σε όλους τους προσωπικούς υπολογιστές) και την ηλεκτρονική διαβίβαση μεταφράσεων (από εξωτερικούς μεταφραστές προς την Υπηρεσία Μετάφρασης και από την εν λόγω Υπηρεσία προς την Υπηρεσία Εκδόσεων).</li><li><u>1/9/1992 - 16/6/1997</u>: <strong>Γενική Διεύθυνση Ανταγωνισμού</strong> ως υπεύθυνος της Ομάδας Πληροφόρησης (6 άτομα) με αρμοδιότητα αρχικά την εσωτερική και μετά την εξωτερική πληροφόρηση και επικοινωνία (κατάρτιση των υπαλλήλων στη χρήση πηγών πληροφόρησης, κατάρτιση προγράμματος δημοσιεύσεων, δημιουργία ενημερωτικών δελτίων, ιστοσελίδων και ενημερωτικού βίντεο για την Ευρωπαϊκή Πολιτική του Ανταγωνισμού). Μέλος της προπαρασκευαστικής ομάδας της συμβουλευτικής επιτροπής προμηθειών και συμβάσεων της Ευρωπαϊκής Επιτροπής ως εκπρόσωπος της Γενικής Διεύθυνσης Ανταγωνισμού. Μέλος της εσωτερικής επιτροπής εμπειρογνωμόνων για την κατάρτιση της στρατηγικής ανοίγματος της Επιτροπής στο διαδίκτυο και τη διαχείριση του ιστότοπου Europa.</li><li><u>1/5/1997-31/10/1998</u>: <strong>Γενική Διεύθυνση Ενέργειας</strong> ως υπεύθυνος της Ομάδας Πληροφόρησης (6 άτομα) υπό τον Γενικό Διευθυντή. Παραγωγή εντύπων και βίντεο και αναδιοργάνωση των ιστοσελίδων της Γενικής Διεύθυνσης.</li><li><u>1/11/1998-15/12/2002</u>: <strong>Μονάδα Πολιτικής Προστασίας</strong> της Γενικής Διεύθυνσης Περιβάλλοντος ως υπεύθυνος εφαρμογής μέρους του Κοινοτικού Προγράμματος Πολιτικής Προστασίας (στους τομείς της Πληροφόρησης του κοινού, της Ιατρικής καταστροφών, του ενιαίου Ευρωπαϊκού αριθμού έκτακτης ανάγκης - 112). Υπεύθυνος της δημιουργίας και συντήρησης των ιστοσελίδων της Μονάδας, υπεύθυνος έργου PROCIV-NET για τη δημιουργία του Κοινού Συστήματος Επείγουσας Επικοινωνίας και Πληροφόρησης (CECIS) για τη διασύνδεση των εθνικών αρχών Πολιτικής Προστασίας, το οποίο αποτέλεσε τον πυρήνα του νέου Μηχανισμού πολιτικής προστασίας.</li><li><u>16/12/2002 31/12/2013</u>: Μεταφραστής στο <strong>Τμήμα Ελληνικής Μετάφρασης</strong> της Γενικής Διεύθυνσης Μετάφρασης.</li></ul>
                     Βρυξέλλες
                     be
                
            
             
                 Τεχνικές Εκδόσεις
                 
                     
                         
                             Αθήνα
                             el
                        
                    
                
                 
                     Δημοσιογράφος
                     
                         
                             1981-01
                        
                         
                             1984-02
                        
                         false
                    
                     <p>Υπεύθυνος της στήλης Καλειδοσκόπιο στο περιοδικό 4Τροχοί.</p><p>Δημιουργός της στήλης «<em>Οι Δημιουργοί</em>» στο περιοδικό ΠΤΗΣΗ και ΔΙΑΣΤΗΜΑ</p>
                     Αθήνα
                     el
                
            
             
                 Παπυρος Press
                 
                     
                         
                             Μαρούσι
                             el
                        
                    
                
                 
                     Δημοσιογράφος
                     
                         
                             1980-02
                        
                         
                             1983-12
                        
                         false
                    
                     <p>Συντάκτης της στήλης Τεχνολογία-Επιστήμες.</p><p>Εγκατάσταση συστήματος ηλεκτρονικής εξαποστάσεως ανάκτησης άρθρων από το περιοδικό ΤΙΜΕ στη Νέα Υόρκη (πρώτη τέτοια εγκατάσταση στην Ελλάδα).</p>
                
            
             
                 ΠΑΠΥΡΟΣ ΓΡΑΦΙΚΕΣ ΤΕΧΝΕΣ ΑΕ
                 
                     
                         
                             Μαρούσι
                        
                    
                
                 
                     Βοηθός αρχισυντάκτη για Τεχνολογία και Φυσική, εγκυκλοπαίδεια ΠΑΠΥΡΟΣ LAROUSSE BRITANNICA
                     
                         
                             1979-10
                        
                         
                             1984-02
                        
                         false
                    
                     <p>Κατάρτιση του λημματολογίου στους τομείς ευθύνης.</p><p>Κατανομή εργασίας στους εμπειρογνώμονες, συντονισμός, έλεγχος, αναθεώρηση, διόρθωση και επικαιροποίηση κειμένων.</p><p>Σύνταξη και μετάφραση κειμένων.</p><p>&nbsp;</p>
                     Αθήνα
                     el
                
            
             
                 Γενικό Επιτελείο Στρατού / Μεταφραστικό Γραφείο
                 
                     
                         
                             Αθήνα
                             el
                        
                    
                
                 
                     Στρατιωτικός διερμηνέας Αγγλικής
                     
                         
                             1977-01
                        
                         
                             1979-04
                        
                         false
                    
                     <p>Μετά την βασική εκπαίδευση (Ιανουάριος έως Νοέμβριος του 1977) υπηρέτησα ως μεταφραστής αγγλικής.</p><p>Τους έξη τελευταίους μήνες της θητείας μου αποσπάστηκα στην Διεύθυνση Οργανώσεως του ΓΕΣ με αρμοδιότητα την ελληνική εκπροσώπηση στα στρατηγεία του ΝΑΤΟ.</p>
                     Αθήνα
                     el
                
            
             
                 Διάφοροι
                 
                     
                         
                             Αθήνα
                             el
                        
                    
                
                 
                     Εκπαιδευόμενος κατά τις διακοπές
                     
                         
                             1962-06
                        
                         
                             1979-09
                        
                         false
                    
                     <ul><li>6/1962 - 9/1967 βοηθός στο Εστιατόριο «Ο Κήπος» των αδελφών Αλεβαντή</li><li>6/1968 - 9/1970 βοηθός γραφείου στην κατασκευαστική εταιρεία ΚΑΛΕΜ ΕΠΕ</li><li>6/1970 - 9/1979 βοηθός στο εργαστήριο ομοιοπαθητικών φαρμάκων του φαρμακείου Τζιβανίδη</li></ul><p>&nbsp;</p>
                     Αθήνα
                     el
                
            
        
         
             
                 ΕΛΚΕΠΑ
                 
                     
                         
                             Αθήνα
                             el
                        
                    
                
                 7
                 
                     
                         1982-12
                    
                     
                         1983-07
                    
                     false
                
                 
                     Δίπλωμα
                     <p>Μακροχρόνιο Πρόγραμμα Management</p>
                
            
             
                 Ένωση Ελλήνων Φυσικών / Ένωση Ελλήνων Χημικών
                 
                     
                         
                             Αθήνα
                             el
                        
                    
                
                 3
                 
                     
                         1978-09
                    
                     
                         1978-12
                    
                     false
                
                 
                     Πιστοποιητικό σπουδών
                     <p>Εκπαίδευση σε μικροεπεξεργαστές και μικροϋπολογιστές</p>
                
            
             
                 Πανεπιστήμιο Πατρών
                 
                     
                         
                             Πάτρα
                             el
                        
                    
                
                 6
                 
                     
                         1972-10
                    
                     
                         1976-12
                    
                     false
                
                 
                     Πτυχίο Φυσικής
                     <p>Επιστήμη και Έρευνα</p><p>Φυσική</p><p>Ηλεκτρισμός και ηλεκτρονικά</p>
                
            
             
                 Ευρωπαϊκή Επιτροπή
                 
                     
                         
                             Βρυξέλλες
                        
                    
                
                 
                     
                         1984-02
                    
                     
                         2016-12
                    
                     false
                
                 
                     Βεβαιώσεις παρακολούθησης
                     <p>Κατάρτιση στο πλαίσιο της σταδιοδρομίας μου στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή</p><ul><li>Πώς να μιλάτε στο κοινό (3ήμερο σεμινάριο στα αγγλικά)</li><li>Η πληροφορική της τεκμηρίωσης (εσωτερικό σεμινάριο στα γαλλικά - L’informatique documentaire, Μάρτιος 1991</li><li>Εσωτερικά σεμινάρια και αυτοεκπαίδευση στη χρήση προσωπικών&nbsp; υπολογιστών (MS-DOS, MS-WINDOWS,&nbsp;WordPerfect, Lotus 1-2-3, Easy Access, terwinal κλπ.) στα αγγλικά και γαλλικά</li><li>Εσωτερικά σεμινάρια και αυτοεκπαίδευση στη χρήση των στατιστικών βάσεων δεδομένων της EUROSTAT και της βάσης δεδομένων AMDATA (συγχωνεύσεις και εξαγορά επιχειρήσεων) στα αγγλικά και γαλλικά</li><li>Εκπαιδευτικό σεμινάριο για ανώτερους υπαλλήλους (A5/A4) στην λειτουργία της γαλλικής δημόσιας διοίκησης</li><li>Σεμινάρια για Διαχείριση έργου στα αγγλικά και γαλλικά</li><li>Εκπαίδευση ως Εθελοντής πυροσβέστης (ετήσια συντήρηση)</li><li>Εκπαίδευση στις πρώτες βοήθειες (ετήσια συντήρηση)</li></ul>
                
            
        
         
         
         
             
                 <ul><li>CELEX: Κοινοτικό δίκαιο για τους έλληνες νομικούς με απλή διαδικασία και με ελάχιστο κόστος, Οικονομικός Ταχυδρόμος 22.1.1987, σ. 23.</li><li>Creating the Greek CELEX database: technical or managerial challenge? Terminologie &amp; Traduction, 1/1988 (January 1998).</li><li>From έ, ϋ and ς to é, ü and ß: introducing paneuropean multilingualism into the CELEX databases, Online Information 90 Conference, December 1990 (with Jose Marin-Navarro).</li><li>Information retrieval today, Bulletin Informatique, European Commission, October 1990.</li><li>ONLINE 90: the 14th International Online Information Meeting, Online and Beyond, Bulletin Informatique, European Commission, January 1991.</li><li>RIAO 91: Intelligent text and Image Handling, Bulletin Informatique, European Commission, May 1991.</li><li>ALICE in the wonderland of SGML: streamlining text entry in the CELEX databases, The Electronic Library, Vol. 9, No 3, June 1991 (με τον Jose Marin-Navarro).</li><li>Η εισαγωγή των ελληνικών στα συστήματα πληροφορικής της Επιτροπής - τεχνικά προβλήματα και θετικές επιπτώσεις, Ελληνική Διεθνής Γλώσσα, Ιούνιος 1996.</li><li>Information systems within the Commission: the future according to an Information Officer, 1996 στο σεμινάριο για την Πληροφορική (με τους M. Rozet, E. Jan και M. Christ)</li><li>ΠΕΡΙ-πληροφορική, σειρά άρθρων στο εσωτερικό ενημερωτικό δελτίο ΠΕΡΙ του τμήματος Ελληνικής Μετάφρασης της Ευρωπαϊκής Επιτροπής</li><li>Περιβάλλον-Αθρωπισμός-Πολιτισμός: ο ρόλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, Ανοικτό Πανεπιστήμιο Δήμου Φερών, 2009</li><li>Ανασκόπηση των δραστηριοτήτων της ΕΕ κατά των ατυχημάτων και καταστροφών, Πολυτεχνείο Κρήτης (2008), Τμήμα Γεωλογίας Πανεπιστημίου Αθηνών στο Διακλαδικό Μεταπτυχιακό Προγραμμα «Πρόληψη και Διαχείριση Φυσικών Κατατσροφών»(2005, 2012, 2013)</li><li>Ατυχήματα και καταστροφές: πρόληψη και ελαχιστοποίηση των επιπτώσεων, Ανοικτό Λαϊκό Πανεπιστήμιο Κρήτης, 2012</li><li>Κρίσεις και Πολιτική Προστασία - διατομεακή προσέγγιση και ευρωπαϊκή διάσταση, Ιατρική σχολή Πανεπιστημίου Αθηνών, μεταπτυχιακό πρόγραμμα Διεθνής Ιατρική και διαχείριση κρισεων υγείας (2007, 2008, 2010)</li><li>Ο αριθμός επειγόντων 112 σώζει ζωές, Σεμινάριο Καρδιοπνευμονικής Αναζωογόνησης (Ιατρική σχολή Πανεπιστημίου Αθηνών, 2011, Περιφερεια Κρήτης, Ηράκλειο, 2012)</li><li>Όλα τα άρθρα για την «<em>Προστασία του πολίτη και καθημερινότητα</em>» στα Χανιώτικα Νέα και οι παρεμβάσεις μου στους ραδιοφωνικούς σταθμούς Αθήνα 984 και Γαύδος 88,8 αναρτώνται στο ιστολόγιο http://alevantis.blogspot.com</li></ul>
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             photo
             ProfilePicture
        
         
         
         
         
             
                 Επικοινωνιακές και διαπροσωπικές δεξιότητες
                 <ul><li>Βοηθός Ακέλα στο 1ο Σύστημα Ναυτοπροσκόπων Καλαμακίου (1971-1972)</li><li>Δημοσιογράφος στα περιοδικά Επίκαιρα και 4Τροχοί</li><li>Εκπαιδευτής ενηλίκων στη χρήση της βάσης δεδομένων CELEX (σημερινή Eur-Lex) στα Αγγλικά, Γαλλικά και Ελληνικά</li><li>Παρουσιάσεις στα Αγγλικά στο πανεπιστήμιο Napier στο Εδιμβούργο «<em>Τι κάνει η ΕΕ για τις Επιχειρήσεις</em>»</li><li>Παρουσιάσεις στο Ανοικτό Λαϊκό Πανεπιστήμιο Κρήτης με θέμα «<em>Τι κάνει η ΕΕ για τους πολίτες</em>» και «<em>Τι κάνει η ΕΕ για ατυχήματα και καταστροφές</em>»</li><li>Παρουσιάσεις ως υπεύθυνος του Γραφείου Αθηνών της Γενικής Διεύθυνσης Μετάφρασης της Ευρωπαϊκής Επιτροπής με θέμα «<em>Τι κάνει η ΕΕ για την πολυγλωσσία</em>»</li><li>46 δεκάλεπτες παρεμβάσεις κάθε Πέμπτη στην εκπομπή «<em>Και μία και δύο</em>» του ραδιοφωνικού σταθμού Αθήνα 984 με θεμα «<em>Τι κάνει η ΕΕ για τους πολίτες</em>» (από 18/10/2018 έως 12/09/2019)</li><li>20 δεκαπεντάλεπτες&nbsp;παρεμβάσεις κάθε Πέμπτη στην εκπομπή «<em>Αποδράστε</em>» του ραδιοφωνικού σταθμού Γαύδος 88,8 με θεμα «<em>Τι κάνει η ΕΕ για τους πολίτες</em>» (από 12/12/2019 έως 14/05/2020)</li><li>Αρθρογραφία κάθε Τρίτη στην εφημερίδα Χανιώτικα Νέα «<em>Προστασία του πολίτη και καθημερινότητα</em>» (από 21/01/2011 έως σήμερα)</li><li>Παρουσιάσεις «<em>Μαθαίνω να μην καπνίζω</em>» σε σχολεία πρωτοβαθμιας και δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης</li></ul><p><br></p><p>&nbsp;</p>
            
        
         
             
                 Οργανωτικές δεξιότητες
                 <ul><li>Υπεύθυνος έργου για την εισαγωγή των ελληνικών στα συστήματα πληροφορικής της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, την δημιουργία της ελληνικής έκδοσης της βάσης νομικών δεδομένων CELEX (σημερινής Eur-Lex) και τον εκσυγχρονισμό του συστήματος</li><li>Υπεύθυνος έργου για την εισαγωγή της εκτεταμένης πολυγλωσσίας στα συστήματα πληροφορικής της Ευρωπαϊκής Επιτροπής</li><li>Υπεύθυνος της 6μελούς ομάδας πληροφόρησης και επικοινωνίας της Γενικής Διεύθυνσης Ανταγωνισμού της Ευρωπαϊκής Επιτροπής</li><li>Υπεύθυνος της 6μελούς ομάδας πληροφόρησης και επικοινωνίας της Γενικής Διεύθυνσης Ενέργειας της Ευρωπαϊκής Επιτροπής</li><li>Υπεύθυνος έργου για τη δημιουργία του Common Emergency Communication and Information System στη Μονάδα Πολιτικής Προστασίας της Γενικής Διεύθυνσης Περιβάλλοντος της Ευρωπαϊκής Επιτροπής</li><li>Υπεύθυνος του Γραφείου Αθηνών της Γενικής Διεύθυνσης Μετάφρασης της Ευρωπαϊκής Επιτροπής</li></ul>
            
        
         
             
                 Outlook
                 EXCEL
                 word
                 Gmail
                 INTERNET
                 POWERPOINT
                 Microsoft Windows
                 Skype
                 Emails
                 WORD
                 FACEBOOK
                 TAXISnet
                 Google Drive
                 Google Earth
                 ZOOM
                 YouTube
                 smartphones
                 Twitter
                 Google Docs
                 video editing
                 Europass CV
                 Google Forms
                 Social Media (Facebook-Instagram-LinkedIn etc)
            
        
         
         
         
         
             Επαγγελματικές δεξιότητες
             
                 Επαγγελματικές δεξιότητες
                 <p>Γνώση των διαδικασιών δημόσιων συμβάσεων</p><ul><li>ως μέλος της προπαρασκευαστικής ομάδας της συμβουλευτικής επιτροπής προμηθειών και συμβάσεων της Ευρωπαϊκής Επιτροπής</li><li>ως υπεύθυνος για την δημιουργία του Common Emergency Communication and Information System στη Μονάδα Πολιτικής Προστασίας της Γενικής Διεύθυνσης Περιβάλλοντος της Ευρωπαϊκής Επιτροπής</li><li>ως υπεύθυνος για την διοργάνωση πλήθους συνεδρίων και ημερίδων εργασίας στο Γραφείο Αθηνών της Γενικής Διεύθυνσης Μετάφρασης της Ευρωπαϊκής Επιτροπής</li></ul><p>Οργάνωση και συμμετοχή στο πιλοτικό έργο για την πολύγλωσση υποστήριξη του κέντρου διεκπεραίωσης κλήσεων 112 της περιφέρειας των Βρυξελλών, 2010</p>
            
        
         
             Λοιπές δεξιότητες
             
                 Λοιπές δεξιότητες
                 <ul><li>Γραμματέας του Συλλόγου «Ακαπνίστας» (8/10/2018 έως 20/09/2020)</li><li>Μέλος του Εποπτικού Συμβουλίου της Ένωσης του Ευρωπαϊκού Αριθμού Επειγόντων 112 (European Emergency Number Association)</li><li>Σύμβουλος της Πανελλήνιας Ένωσης Μεταφραστών για την αναβάθμιση του μεταφραστικού επαγγέλματος στην Ελλάδα</li><li>Ιδρυτικό μέλος της Ένωσης Παλαιών Προσκόπων του 1ου Συστήματος Ναυτοπροσκόπων Καλαμακίου</li><li>Μέλος της Ένωσης Παλαιών Προσκόπων Χανίων</li></ul>
            
        
    


